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�� Fotografije Borisa Sprema
Izlo`bu fotografija u Galeriji Politika (Makedonska 29) otvo-

rio je 3. juna ambasador Kanade u Beogradu, D`on Morison.

Postavka se mo`e pogledati do 18. juna. Generalni pokrovitelj je

grad Beograd, a izlo`bu su pomogli Politika i Generalni konzu-

lat Srbije u Torontu.

�� „An|eli i |avoli“ Bobana Ili}a
Otvaranje izlo`be skulptura u Galeriji Progres 8. juna u 19 sa-

ti (Zmaj Jovina 8). Postavka se mo`e pogledati do 21. juna. Izlo-

`bu }e otvoriti Nenad Stankovi} - urednik Culture Bridge maga-

zina (Toronto), generalni pokrovitelj je grad Beograd.

��Novi broj magazina Culture Bridge
Predstavljanje novog broja Culture Bridge magazina

(jun/jul 2010) 17. juna u 19 sati, u Kulturnom centru Beo-

grada. Najnoviji broj sadr`i 11 kratkih pri~a savremenih

srpskih autora na engleskom jeziku. Magazin }e predstaviti

urednik zbirke David Albahari i urednik magazina Nenad

Stankovi}.

�� Jo{ tri kanadska umetnika 

srpskog porekla izla`u u Beogradu

Krajem maja i po~etkom juna ~etiri kanadska umetnika srp-

skog porekla izla`u svoje radove u Beogradu.

U Kulturnom centru Beograda i Galeriji Beograd na Kosan~i-

}evom vencu Vesna Perunovi} iz Toronta predstavlja se likov-

nim radovima i instalacijama do 8. juna.

Bo ìca Ran|elovi} iz Otave do 10. juna izla`e radove u Galeriji Blok

u Novom Beogradu, a Ranko Pavi} iz Toronta 3. juna izveo je likovni

performans Nenadani krugu Centru za kulturnu dekontaminaciju.

Majsko-junski kalendar „kulturnog mosta“ izme|u Srbije i Severne Amerike 2010, u organizaciji Culture Bridge iz Toronta i Fonda Most iz Beograda

Prole}e je u Beogradu
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Sveti \or|e Bobana Ili}a

Karikatura Borisa Sprema, rad Du{ka Petri~i}a



PETAK, 4. JUN 2010.II d III ddijaspora 

Boban Ili}, skulptor iz ̂ ikaga, priznat

je i cenjen na dva kraja planete. Ameri-

kanci su prvi prepoznali i prihvatili nje-

govu mo} da ~eliku udahne neverovat-

nu dinamiku, a potom je usledilo i pri-

znanje sa dalekog istoka, iz Japana. Nje-

gova skulptura Balansirani ~ovek nalazi

se u jednom japanskom muzeju. Tako-

|e, u dva ameri~ka muzeja mo`ete pre-

poznati njegove skulpture, a ima ih i u

mnogim ameri~kim galerijama, od

Atlantika do Pacifika. Imao je vi{e od

stotinu izlo`bi {irom sveta, a kompanija

Materpeace, pod ~ijim je krovom njego-

vo stvarala{tvo, distribuira edicije njego-

vih radova u vi{e od 40 gradova u svetu.

Ro|en je u Ni{u, Akademiju likovnih

umetnosti zavr{io je u Beogradu, a nje-

gova ameri~ka pri~a po~ela je jo{ u stu-

dentskim danima kada je svoje radove

izlagao u Mi~igenu. @ivi i stvara u ^ika-

gu ve} dugi niz godina.

Boban Ili} uvek je neobi~no sre}an

kada ima priliku da izla`e u Srbiji

i to rado ~ini. Ponosan je na

svoje poreklo, divi se Nikoli

Tesli, a ove godine }e njego-

va skulptura najve}eg nau~-

nika sa ovih prostora, Niko-

le Tesle, biti poklonjena

njujor{kom hotelu Njujor-

ker i izlo`ena u njegovoj spo-

men-sobi 3327, zahvaljuju}i

donatoru Draganu Kova~evi}u,

biznismenu iz ̂ ikaga.

Umetnost smatra za usamljeni~-

ki posao, ali uprkos tome svoj entuzija-

zam `eli da prenese svim ljudima bez

obzira na nacionalnost, boju ko`e ili `i-

votnu opredeljenost. Njegova umetnost

ide uvek dalje i probija horizonte. Sma-

tra da tome svi treba da te`imo. Iako je

izlo`bu u beogradskoj Galeriji Progres

nazvao An|eli i |avoli, ose}a potrebu da

podvu~e kako je njegov rad okrenut `i-

votu te da su varnice koje stvara dok ra-

di zapravo varnice ̀ ivota.

Umetni~ka dela su 
svedo~anstvo vremena

��Koliko duhovni sistem vrednosti u

umetni~kom stvarala{tvu ima veze sa

materijalnim sistemom vrednosti? [ta

mislite o tome, sa pozicije priznatog

umetnika?

- Zaista mi je te{ko da pratim rad

drugih umetnika, njihov izraz i celokup-

no stvarala{tvo. Ne mogu da ih vidim

kao velike i male. Mislim da je svaki po-

ku{aj umetni~ke komunikacije sa sve-

tom veliki korak. Svaki je umetnik pod-

jednako veliki i zna~ajan. Sada se

postavlja pitanje ko je u ne-

kom trenutku u svetu komunikacija

ostvario vi{e uspeha i privuko ve}u pa-

`nju publike. O tome se mo`da mo`e go-

voriti, ali i to je vrlo diskutabilno. Uvek

sam razmi{ljao o tome, {ta je pe}inski

~ovek mislio i ̀ eleo da ka`e dok je vajao

Vilendorfsku Veneru ili crtao bikove, na

primer. Komunicirao je verovatno sa

svojim emocijama koriste}i komad ka-

mena i ostavio ve~iti trag, koji vi{e niko

na ovoj planeti ne mo`e izbristi. Da te

skulpture i crte`i na zidu nisu nikad pro-

na|eni verovatno bi i istorija umetnosti

danas druga~ije izgledala. Mislim da je

umetnost jednako materijalna koliko i

duhovna stvar. Najve}a dela u istoriji

umetnosti su zapravo narud`bine vlada-

ra i bogatih trgovaca, mo}nih ljudi koji

su naru~ivali i pla}ali suvim zlatom.

Umetnost je da su iz toga nastala najve-

}a dela u svim epohama. Danas nije pu-

no va`no kako su stvarno naru~ioci iz-

gledali. Ostala su umetni~ka dela kao

svedo~anstvo nekog vremena i ostali su

umetnici kao jedini stvaraoci i vizionari.

��Kako vidite tr`iste umetni~kih dela

u Srbiji i Americi? Koje su razlike?

- Razlike su velike i nemogu}e ih je u

dve re~i opisati. Industrija i market

umetni~kih dela se vide najvi{e kao bi-

znis u Americi. Nema tu puno senti-

mentalnosti, izgovora i za{tite. Borba za

opstanak je nemilosrdna. Mnogo je nov-

ca uklju~eno u galerijske sisteme, muze-

ji su dodu{e benificirani, ali potraga za

novcem nije stvar dr`ave, dr`ava stoji po

strani. Tr`i{te umetni~kih dela u Ame-

rici najvi{e li~i na sport ili popularnu

muziku. Ako ne trenirate godinu dana,

konkurencija }e vas vrlo brzo progutati.

Ako ne pevate i ne pravite hitove opet

}ete nestati sa top-lista i pasti u zaborav.

Ne ̀ ivi se od onoga sto je bilo ju~e. Dina-

mika i produkcija je zastra{uju}a, bar za

one koji od toga `ive. Ali iz takve dina-

mike nastaju i zna~ajna dela. Onima ko-

ji od toga ̀ ive veoma je te{ko, treba to iz-

dr`ati i sa~uvati mentalno zdravlje.

Ho}u da formiram 
li~nu kolekciju

��Kako funkcioni{e va{ odnos sa Ma-

sterpeace, kompanijom sa kojom ima-

te ugovor i koja vas zastupa?

- Moja kompanija i moji ageti uop-

{te nisu u ^ikagu, ve} u Kaliforniji. Vi-

dimo se jednom ili dva puta godi{nje na

otvaranju neke moje izlo`be. Nije to

onako kako ljudi mo`da misle, da neko

stoji iznad moje glave i zahteva. Imam

desetogodi{nji ugovor sa njima i da bu-

dem iskren, nikada taj ugovor nisam ni

pro~itao do kraja. Mislim da izme|u

nas postoji razumevanje i zajedni~ki in-

teres. Mi zajedno radimo i ~inimo sve

da se taj moj stil u umetni~kom stvara-

la{tvu pribli`i publici svuda i na sva-

kom mestu.To je ne{to kao politi~ka

kampanja i sajam ideja za sve nas. Za-

dovoljan sam jer sam za{ti}en za razli-

ku od hiljada mojih kolega koji se sami

bore da do|u do ne~ega, a mo`da jo{

va`nije jeste da kompanija od mojih

originala fabrikuje identi~ne komade.

Kada ka`em identi~ne mislim na odliv-

ke od bronze i ~elika, takozvane edicije

u limitiranim serijama. Tako sam, na

neki na~in, u isto vreme prisutan i na

desnoj i na levoj obali Sjedinjenih Dr-

`ava. Dugo sam verovao da je original-

ni rad jedini pravi oblik pokazivanja, a

da je sve ostalo marketin{ki trik. Danas

druga~ije razmi{ljam. Kad bih na pri-

mer kao pisac ili muzi~ar imao samo

jednu knjigu ili gramofonsku plo~u i sa

tim vrednim originalom i{ao od grada

do grada, ne bih daleko stigao. Komu-

nikacija je najva`nija danas i vi{e ne-

mam dilemu i ne pitam se da li je to {to

Masterpeace radi ispravno ili neisprav-

no. Oni to jednostavno znaju da rade i

veoma su uspe{ni u tome.

��Ho}ete li ne{to menjati u svom ra-

du, na~inu rada i umetni~kom izrazu?

- Zasad ne. Li~no imam pregr{t neo-

stvarenih ideja. Definitivno niko na sve-

tu ne pravi skulpture na na~in na koji ih

ja pravim, od ka{ika. Prepoznaju se, dru-

ga~ije su i bar {to se ti~e mog umetni~kog

izraza, on je jasno definisan. Ostaje da vi-

dim i prepustim vremenu da odlu~i ko-

liko to zaista vredi. Ovo {to sam uz po-

mo} grada Beograda doneo u galeriju

Progres jesu originali koje na neki na~in

i `elim da sa~uvam od Amerike. @elim

da na kraju formiram i svoju li~nu kolek-

ciju. Nadam se da }e izlo`ba zadovoljiti

srpske po{tovaoce umetnosti. O umet-

ni~kom izrazu }emo pri~ati tokom izlo-

`be. Bi}e veoma lepo, a ja sam ve} uzbu-

|en zbog ovog doga|aja koji meni zaista

puno zna~i. Izlo`bu }e, na moje veliko

zadovoljstvo, otvoriti Nenad Stankovi}.

Culture Bridge je ina~e organizator celog

ovog projekta. Kulturne veze Srbije i Se-

verne Amerike su izuzetno va`ne i ja se u

potpunosti sla`em sa stavom organiza-

tora da veze ne treba centralizovati ve} ih

treba stvarati u mnogobrojnijim kultur-

nim kanalima. To bi trebalo da bude

osnovni zadatak dr`ave u ovoj oblasti.

Vera je osnov 
svakog uspeha

��Koliko su snovi i erotika prisutni u

va{em stvarala{tvu?

- Figura u umetnosti mi je oduvek

predstavljala veliki izazov. Nisam umet-

nik koji koristi modele da bi ne{to stvo-

rio. Jednostavno sve to izvire iz mene i

moje ma{te i ja to uzbu|enje nikad ni-

sam mogao da zaustavim. Nekako znam

da nisam umetnik koji }e preokrenuti

tokove u umetnosti, kao {to su to bili

Mikelan|elo ili Pikaso, ali imam i svest

o tome da sam dodao jednu vrednost i

druga~iji pogled na moderno figurativ-

no vajarstvo u i Americi i u svetu. Taj

ose}aj me ispunjava. Trebalo je odr`ati

veru, trebalo je prona}i vezu izme|u se-

be, snova i materije koja je oko nas. Ero-

tika i erotsko uzbu|enje su mi u tom tra-

ganju davali pravac.

��Koliko je religija prisutna u va{em

stvarala{tvu?

- Da budem iskren malo ko vidi vezu

izme|u mene i mog stvarala{tva i religi-

je, obi~no me vezuju za mitologiju. Na-

pravio sam skulpturu Svetog \or|a i ba{

je taj rad i simbol beogradske izlo`be ko-

ja se zove An|eli i |avoli. Taj Sveti \or|e

odstupa od svih postoje}ih kanona, su-

kobljen je i ubija zlo. To je veliko civili-

zacijsko i kulturolo{ko pitanje. Puno

sam o tome razmi{ljao dok sam stvarao

to delo i ovu izlo`bu. Vera je nekako os-

nov svakog uspeha. Ako ti slome veru,

slomili su ti i ki~mu. I meni su je lomili,

pa je nisu slomili. Ako ̀ eli{ da se vratim

na prvo pitanje, veliki su oni koji su sa-

~uvali svoju veru i izdr`ali sa njom u se-

bi. To je pitanje iznad svih pitanja. Sve

ostalo je samo posledica te najva`nije

stvari u ̀ ivotu. �

Boris Spremo - legenda kanadskog

foto-novinarstva i poznati skulptor iz ̂ i-

kaga Boban Ili} ima}e svoje prve samo-

stalne izlo`be u Beogradu tokom juna

ove godine, u organizaciji Fonda Most -

Culture Bridge, a uz pomo} grada Beo-

grada. To bi mogao biti po~etak druga-

~ijeg pristupa kulturnoj razmeni izme-

|u Srbije i Severne Amerike. Dosad su

kulturni poslenici i umetnici dolazili na

severnoameri~ki kontinent vo|eni,

uglavnom, znati`eljom da vide druga~i-

ji svet i zarade male honorare. Ovo je

prilika da se uspe{ni umetnici iz sveta,

koji su na{eg porekla, predstave sredini

iz koje su potekli.

Culture Bridge magazin i Fond Most

govori}e i ubudu}e o uspe{nim ljudima

na{eg porekla, kao {to }e istovremeno

ukazivati na tradiciju i kulturu iz koje

poti~u. U novom broju tako predsta-

vljamo dr @ivojina Pavlovi}a iz ^ikaga.

Re~ je o jednom od vode}ih radiologa u

^ikagu i pioniru uspostavljanja „medi-

cinskog mosta“ izme|u Amerike i Srbi-

je. Moto @ivojina Pavlovi}a je „The mo-

re successful an American I am, the bet-

ter Serb I will be/[to sam uspe{niji

Amerikanac, to sam bolji Srbin“. @ivo-

jin Pavlovi} gostio je u svom domu

mnogobrojne doktore iz Srbije, koji su

bili na specijalizaciji u ~ika{kim bolni-

cama i na Univerzitetu Ilinois. On je za-

slu`an i zato {to su najpoznatija imena

ameri~ke radiologije i medicine gostu-

ju}i profesori beogradskog Medicin-

skog fakulteta. To je formula koja, po

njegovom shvatanju, spaja svetove koji

ponekad izgledaju nespojivi.

U intervjuu Culture Bridge magazi-

nu, Kendis Rozen (Candice Rosen je na

~elu Chicago Sister Cities International

Belgrade Committee) govori o ambici-

oznim planovima da se izgrade novi

kulturni i privredni mostovi izme|u ̂ i-

kaga i Beograda. Ona, izme|u ostalog,

nagove{tava i izlo`bu beogradskog Mu-

zeja Nikole Tesle u ^ikagu, koja bi tre-

balo da se odr`i na jesen ili u prole}e

2011. godine.

I u narednim brojevima Culture Brid-

ge }e se truditi da uka`e na dugu tradici-

ju srpske kulture. Bi}e predstavljen ma-

nastir Hilandar kroz foto objektiv Marti-

na ̂ andira, poznatog fotografa iz Novog

Sada. Izlo`ba njegovih fotografija u To-

rontu planirana je za jesen ove godine.

U aktuelnom broju Culture Bridge

predstavljena je Nova srpska kratka pri-

~a. Jedanaest srpskih pripoveda~a bi}e

predstavljeni svojim pri~ama po izboru

Davida Albaharija.

Jedan od jesenjih brojeva bi}e posve-

}en Novom srpskom filmu. Ve} deset

godina, ina~e, u Torontu se odr`ava Fe-

stival novog srpskog filma/New Serbian

Film Festival. Na ovom festivalu prika-

zana je gotovo celokupna produkcija

novije srpske kinematografije. Univer-

zalni jezik sa kojim dolazi filmska

umetnst, ~esto ru{i barijere koje posta-

vljaju politika i ideologija. Novi srpski

emigranti ~ine je brojnu publiku, a po-

setioci projekcija srpskih filmova pripa-

daju i drugim nacijana sa prostora biv-

{e Jugoslavije. Neki mediji ovaj festival

nazvali su „najve}om manifestacijom

srpske kulture u dijaspori“. Jubilej Fe-

stivala bi}e prilika da se u specijalnom

izdanju Culture Bridge magazina prika-

`u filmovi koji su nastali u prvoj dekadi

21. veka. Bi}e predstavljene i velike mo-

giu}nosti snimanja filmova na lokalite-

tima u Srbiji.

Magazin Culture Bridge pokrenuo

je i seriju razgovora sa na{im piscima,

dobitnicima Ninove nagrade. Na izu-

zetnim knji`evnim ve~erima u To-

rontu gostovali su David Albahari i

Vladimir Tasi}. To je bila prilika da se

pokrene i pitanje mogi}nosti plasma-

na srpske literature u svetu, a poseb-

no u Severnoj Americi. Tako su, reci-

mo, Rasi}eve knjige prevedene i obja-

vljene na francuskom i nema~kom je-

ziku, ali ne i na engleskom. Masovna

potro{a~ka kultura Severne Amerike,

na`alost, ima druga~ije zakonitosti

po kojima je i vrednovanje knji`evih

dela usmereno ka potro{a~u a ne pre-

ma ~itaocu. �

INTERVJU

Aleksandra Maksimovi}

Boban Ili}, skulptor iz ^ikaga

Varnice 
`ivota

Tesla sa knjigom

Skulptura Tesle sa knjigom, rad vajara
Bobana Ili}a iz ̂ ikaga koja }e biti poklon
donataora Dragana Kova~evi}a iz ̂ ikaga
njujor{kom hotelu Njujorker. Skulptura
}e stajati ispred Tesline sobe u hotelu u
kome je proveo poslednjih 10 godina ̀ i-
vota i gde je i umro. Skulptura }e prvi
put biti javno predstavljena u Galeriji
Progresu Beogradu, na izlo`bi skulptura
Bobana Ili}a.

Najve}a dela u istoriji umetnosti su zapravo 
narud`bine vladara i bogatih trgovaca, mo}nih 
ljudi koji su naru~ivali i pla}ali suvim zlatom. 
Umetnost je da su iz toga nastala najve}a dela 
u svim epohama. Danas nije puno va`no kako 
su stvarno naru~ioci izgledali. Ostala su umetni~ka
dela kao svedo~anstvo nekog vremena i ostali 
su umetnici kao jedini stvaraoci i vizionari

Tr`i{te umetni~kih dela u Americi najvi{e li~i 
na sport ili popularnu muziku. Ako ne trenirate 
godinu dana, konkurencija }e vas vrlo brzo 
progutati. Ako ne pevate i ne pravite hitove 
opet }ete nestati sa top-lista i pasti u zaborav

Umetnost je usamljeni~ki posao: Boban Ili}

Ro|en je u biv{oj Jugoslaviji, ̀ iveo je

i {kolovao se u Beogradu, gde je 1954.

zavr{io Beogradsku filmsku {kolu. Po

zavr{etku {kolovanja odlazi u Pariz gde

zapo~inje ozbiljno da se bavi fotografi-

jom. Iz Pariza 1957. odlazi u Toronto.

Novinarsku karijeru zapo~eo je 1962. u

Globe and Mail, da bi 1966. per{ao u To-

ronto Star gde je radio do 2000. godine,

kada odlazi u penziju.

Tikom svoje karijere Boris Spremo

dobio je 296 me|unarodnih i kanad-

skih nagrada za fotografiju. Najve}e

priznanje dobio je 1965. osvajaju}i

Zlatnu medalju na Svetskom konkur-

su za novinarsku fotografiju u Hagu,

kada je progla{en fotoreporterom go-

dine u svetu i ujedno stekao titulu

Master of Photographic Art (MPA). U

Kanadi je ~etiri puta dobio najve}u

fotografsku nagradu Oskar. Za svoj

talenat i doprinos razvoju kanadske

kulture, od kanadske vlade i kraljice

Elizabete dobio je 1977. priznanje Or-

den Kanade.

Boris Spremo realizovao je ~etiri

knjige-monografije sa svojim poznatim

fotografijama. U svojoj radnoj karijeri

proputovao je sve kontinente, slikaju}i

ratove (Vijetnam, Grenada, El Salvador,

Gaza, Kipar, Severna Irska, Irak itd), ra-

zne politi~are, glad u Africi, olimpijske

igre i svetska prvenstva u fudbalu, kao i

poznate li~nosti iz sveta nauke i kulture.

Odr`ao je niz predavanja o novinarskoj

fotografiji na mnogim koled`ima i

uglednim klubovima Kanade i Ameri-

ke. Mnogobrojne TV ku}e snimile su

emisije o njegovoj bogatoj karijeri. Imao

je vi{e samostalnih izlo`bi. �

Boris Spremo, jedna biografija

Legenda kanadskog
foto-novinarstva

Kulturna razmena na relaciji Srbija - Severna Amerika

Izme|u tradicije i masovne kulture
MOSTOVI

Dr @ivojin Pavlovi} pored skenera najnovije
generacije u jednoj ~ika{koj bolnici gde 

postavlja najsavremeniji centar za radiologiju
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Posebno izdanje lista Danas
Urednik Dragan Sto{i}

Prelom Branislav Be{evi}

Srpska knji`evnost dvadesetog veka

odlikuje se velikim brojem izuzetno do-

brih pripoveda~a. Me|u zna~ajnim ro-

manopiscima gotovo da nema nikoga

ko se nije oku{ao i kao pisac kratkih

pri~a, i to ne samo u okviru priprema

za pisanje romana ve} ~esto nastavlja-

ju}i paralelno da pi{u kratke pri~e ili

pripovetke i romane. Dobri primeri za

tu tvrdnju su, izme|u ostalih, Ivo An-

dri}, Aleksandar Ti{ma, Milorad Pavi},

sve do Svetislava Basare, Radoslava

Petkovi}a i Gorana Petrovi}a. U prvoj

polovini 20. veka, kao i krajem 19. ve-

ka, dominacija pri~e je posebno uo~lji-

va, te se mo`e re}i da je upravo kratka

pri~a, odnosno, pripovetka bila nosilac

promena u razvoju srpske knji`evnosti.

Ona je predstavljala probno polje na

kojem se tragalo za novim mogu}nosti-

ma pripovedanja, eksperimentisalo sa

formom i jezikom, ali i potvr|ivalo sve

ono {to je ve} bilo prihva}eno. Drugim

re~ima, kratki prozni oblici su sve vre-

me slu`ili kao podru~ja razmene ideja i

dometa raznih spisateljskih {kola i

opredeljenja u srpskoj prozi.

U drugoj polovini 20. veka kratka

pri~a je i dalje zauzimala zna~ajno me-

sto u savremenoj srpskoj knji`evnosti,

posebno me|u autorima tzv. stvarnosne proze i,

ne{to mla|im, postmodernistima. U oba slu~aja

kratke prozne forme bile su idealne za isproba-

vanje dominantnih strategija - oslobo|enog go-

vornog jezika u prvom slu~aju, odnosno, poigra-

vanja formom u drugom slu~aju. Lako prilago-

dljiva svakom spisateljskom pristupu i u isto vre-

me veoma zahtevna u pogledu du`ine i jezi~ke

usredsre|enosti, kratka pri~a i pripovetka igraju

u ovom periodu izuzetno va`nu ulogu. Zbirke

pri~a koje su tokom {ezdesetih i sedamdesetih

godina objavili Danilo Ki{, Vidosav Stevanovi},

Miroslav Josi} Vi{nji}, Dragoslav Mihailovi}, Fi-

lip David i niz drugih pisaca odigrale su presud-

nu ulogu u daljem razvoju srpske knji`evnosti,

istovremeno postavljaju}i nove standarde za do-

bre kratke pri~e. To posebno va`i za zbirke pri~a

Grobnice za Borisa Davidovi~a i Frede, laku no}

koje same po sebi predstavljaju

prelomne trenutke u razvoju

srpske proze. Ove dve knjige

pri~a su izvr{ile ogroman uticaj

na sve mla|e nara{taje pripove-

da~a u Srbiji.

Kraj pro{log veka, obele`en

ratnim stanjem u biv{oj Jugo-

slaviji, ozna~ava i period izve-

snog potiskivanja kratke pri~e

u srpskoj knji`evnosti, vero-

vatno zbog toga {to je roman

pogodnija forma za prikaziva-

nje kompleksnih ideolo{kih,

politi~kih i ratnih tema. Me|u-

tim, sve to vreme, dodu{e: ne

toliko primetna, kratka pri~a je

nastavila da bude privla~na za

autore raznih poeti~kih opre-

deljenja.

Ovaj mali izbor od jednaest

pripoveda~a poku{ava da odgo-

vori na pitanje gde se u ovom

trenutku nalazi srpska pri~a.

Ovo, dakle, nije antologija ve}

panorama, prikaz ili, ta~nije re-

~eno, jedan od mogu}ih prika-

za stanja na pripoveda~koj sce-

ni u Srbiji. Fudbalskim jezikom

re~eno, selektor je izabrao jedanaest ~la-

nova tima, a izabrani „igra~i“ su sami

predlo`ili jednu od svojih novijih pri~a.

Izbor ovih autora i njihovih pri~a trebalo

bi da uka`e na neke od glavnih odlika tre-

nutnog stanja savremene srpske pri~e i

proze uop{te. Navedimo neke od njih.

Pre svega, u dana{njoj kratkoj pri~i u

srpskoj knji`evnosti dominira realisti~ki

postupak, uz poseban naglasak na urba-

ne teme.

Dana{nji pripoveda~i nisu uop{te ob-

uzeti procesom nastanka pri~e, tj. pisa-

njem o pisanju, ali u nekim pri~ama se

ipak pokazuje uticaj metafikcijskog pri-

stupa pisanju (recimo u pri~i Nenada Jo-

vanovi}a), dok se u nekim pri~ama pre-

poznaje odblesak postmoderne opsednu-

tosti formom (u pri~i Ljubice Arsi} koja

se poigrava formom basne).

Prisutnost tzv. „`enskog pisma“ u spr-

skoj kratkoj pri~i, odnosno u prozi uop-

{te, u stalnom je porastu.

Znatan broj savremenih srpskih pisa-

ca ̀ ivi u dijaspori, mada su oni, za razliku

od ranijih srpskih knji`evnika u dijaspo-

ri, veoma prisutni na knji`evnoj sceni u

domovini (~etiri autora u ovom izboru ne

`ive u Srbiji - Vladimir Tasi}, Nenad Jo-

vanovi} i David Albahari `ive u Kanadi,

dok \or|e Jakov ̀ ivi u Danskoj).

Iako ne izbegavaju da pi{u o aktuelnoj

stvarnosti i politi~kim temama, pisci krat-

kih pri~a ipak se najradije odlu~uju - kao {to je to

uvek radila ve}ina pisaca kratkih pri~a - za pisa-

nje pri~a o onim malim, presudnim trenucima u

me|uljudskim odnosima kada se junacima od-

jednom otvara (ili tragi~no zatvara) mogu}nost

istinske spoznaje sveta (kao u pri~ama Jelene

Lengold i Vase Pavkovi}a).

S druge strane, pisci kratkih pri~a ostaju otvo-

reni prema savremenim temama i uticajima ra-

znih medija i u mnogim pri~ama upravo oni po-

kre}u mehanizam pripovedanja ({to je uo~ljivo u

pri~i Sr|ana V. Te{ina).

I na kraju, ovaj izbor tako|e pokazuje da da-

na{nji pripoveda~i znaju da bez obzira na sve

druge odlike, dobra kratka pri~a mora, pre sve-

ga, da bude zanimljiva, da zanese ~itaoca ve} pr-

vom re~enicom i da ga ne ispu{ta iz svog zagrlja-

ja sve do poslednje re~enice. Dobra kratka pri~a,

jednostavno re~eno, mora da ispri~a dobru pri-

~u. To je njen najve}i kvalitet koji }e ~itaoci, ve-

rujemo, prona}i u svim ovim pri~ama. �

PETAK, 4. JUN 2010.dijaspora 

DAVID ALBAHARI: 
Dobra kratka pri~a mora
da ispri~a dobru pri~u
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Nenad Stankovi} ro|en je u Beogradu gde je

radio kao novinar. Diplomirao je na Fakultetu

dramskih umetnosti BU - Pozori{na produkci-

ja. Od decembra 1993. `ivi u Torontu, gde je

1999. pokrenuo Mi magazin - glasilo nove emi-

gracije, a pro{le godine i Culture Bridge maga-

zin na engleskom jeziku. Ove godine u novem-

bru bi}e odr`an 10. festival novog srpskog filma

koji je Stankovi} pokrenuo 2001. godine. Na

tom festivalu prikazana je gotovo celokupna

produkcija srpske kinematografije prve deceni-

je 21. veka, a te filmove videlo je vi{e od 30.000

gledalaca, tako da je neki mediji u zemlji sma-

traju za jednu od najzna~ajnijih kulturnih ma-

nifestacija u dijaspori.

Culture Bridge Canadina Serbian Association

iz Toronta neprofitna je kompanija koja se bavi

kulturnom razmenom izme|u Severne Ameri-

ke i Srbije. Zadatak asocijacije je promocija kul-

turnih vrednosti Srbije u Severnoj Americi i

promocija kanadske kulture u Srbiji i zemljama

iz okru`enja.

Fond Most iz Beograda neprofitna je organi-

zacija koja je osnovana radi podr{ke kulturnoj

produkciji u regionu Balkana, kao i povezivanja

regiona sa Evropom, Amerikom i Kanadom, po-

sredstvom razmene na polju kulture, obrazova-

nja, sporta i nauke. �

dijasporadijaspora

Neumorni organizator kulturne razmene izme|u 
Severne Amerike i Srbije: Nenad Stankovi}

Sadr`aj zbirke NSKP 
u CB magazinu

David Albahari - Preface, Borivoje Ada{evi} - Lun-
cheon on the Gra{, David Albahari - No, No, and No,
Ljubica Arsi} - End of the World, Svetislav Basara -
Summer Solstice, \or|e Jakov - The Kosava Wind
in No. 83, Nenad Jovanovi} - Chocolate with Gro-
und Hazelnuts, Jelena Lengold - Plummet, Vasa
Pavkovi} - The Final Phone Call, Mihajlo Panti} - If
This Is Love, Vladimir Tasi} - Where Are You From,
Sr|an V. Te{in - Is There Life on Mars.

Zbirka novih srpskih kratkih pri~a u Culture Bridge 
magazinu jedan je od mogu}ih prikaza stanja 

na pripoveda~koj sceni u Srbiji: David Albahari
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